ZE3000

Bedienungsanleitung

o0 final



Lieferumfang

Ohrhérer Ladegerat Bedienungsanleitung

(einschlieBlich Garantiekarte)

—
\_/
Ohradapter
(final TYPE E fiir truly wireless Ohrhérer) USB-C-Ladekabel
Bezeichnung der Teile
e - I [~ —— Touch-Bedienfeld
- } = s—— Mikrofon /
( I | LED-Anzeige
1

\ ;/‘L LED Anzeige &}
\ /

/

L USB-Anschluss —

Stromversorgung/Laden

Das Ladecase aufladen:

Verbinden Sie den mitgelieferten Stecker des USB-Ladekabels(C) mit dem USB-Anschluss des
Ladecase und schlieBen Sie den USB-Stecker(A) an ein elektrisches Gerat oder einen Adapter mit
dem gleichen Anschluss an. Der eingebaute Akku im Ladecase beginnt sich aufzuladen. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die LED-Anzeige des Ladecase je nach Ladezustand des Akkus wie in der
nachfolgenden Tabelle dargestellt in einer anderen Farbe auf.

Ladecase Akkuladezustand LED-Anzeige des Ladecase

Weniger als 10% LED leuchtet rot

10~99% LED leuchtet gelb

100%

LED leuchtet griin

Aufladen der Ohrhorer:

Legen Sie die Ohrhorer zurlick in das Ladecase. Die LED-Anzeige der Ohrhérer leuchtet und es
beginnt der Ladevorgang. Wenn Sie das Lasecase schlieBen, wird die Stromversorgung der Ohrhorer
ausgeschaltet. Die LED-Anzeige des Ladecase beginnt je nach Ladezustand des Akkus der Ohrhorer
in einer anderen Farbe wie unten in der Tabelle dargestellt zu blinken.

Akkuladezustand der Ohrhorer LED-Anzeige des Ladecase

0~99% LED blinkt blau

100%

LED erlischt

* Nach dem SchlieBen des Ladecase leuchtet dessen LED-Anzeige je nach Ladezustand des Akkus in
den ersten 5 Sekunden lang in einer Farbe wie in der Tabelle auf Seite 4 dargestellt auf.

*Wenn das Ladecase und die Ohrhérer gleichzeitig geladen werden, zeigt die LED-Anzeige des
Ladecase abwechselnd den Akkuladezustand beider Einheiten an.

Beispiel: Aufladen des Case zu 50 % und der Ohrhérer zu 50 %. Die LED-Anzeige des Ladecase
wechselt jede Sekunde zwischen Gelb und Blau.



Einschalten der Ohrhorer

),

Nach dem Offnen des Ladecase leuchtet die LED-Anzeige der Ohrhérer 3 Sekunden lang rot und die
Ohrhérer schalten sich automatisch ein. (Die LED leuchtet 3 Sekunden lang blau, wenn die Ohrhorer
vollstandig aufgeladen sind).

Nach dem Offnen des Ladecase leuchtet dessen LED-Anzeige je nach Ladezustand des Akkus 5
Sekunden lang in einer Farbe wie in der nachfolgenden Tabelle dargestellt.

* Wenn die LED-Anzeige des Ladecase nach dessen Offnen nicht aufleuchtet, ist der Akku
maoglicherweise vollstandig entladen. In diesem Fall schalten sich die Ohrhérer nicht ein - auch
wenn der Case getffnet wird. Zum Einschalten der Ohrhorer tippen Sie einmal auf das
Touch-Bedienfeld.

Ladecase Akkuladezustand LED-Anzeige des Ladecase

Weniger als 10% LED leuchtet rot

10~99% LED leuchtet gelb

100 % LED leuchtet grin

Ausschalten der Ohrhorer

2%

Halten Sie das Touch-Bedienfeld etwa 3 Sekunden lang gedriickt bis zwei Arten von Piepténen

ertdnen. Lassen Sie das Bedienfeld los und das Gerat schaltet sich aus.
gz‘amm! d‘ “‘
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Wenn Sie die Ohrhérer wieder in den ausreichend geladenen Ladecase legen und diesen schlieBen,
wird die Stromversorgung der Ohrhérer automatisch ausgeschaltet. Die LED-Anzeige des Ladecase
leuchtet je nach Ladezustand des Akkus 5 Sekunden lang in einer Farbe wie in der Tabelle auf Seite 4
dargestellt. Danach blinkt die LED-Anzeige blau, wenn das Ladecase die Ohrhorer ladt.

@

* Wenn die LED-Anzeige des Ladecase nach dessen SchlieBen nicht aufleuchtet, ist der Akku
moglicherweise vollstandig entladen. Halten Sie das Touch-Bedienfeld etwa 3 Sekunden lang
gedrlckt bis zwei Arten von Pieptonen erténen. Lassen Sie das Bedienfeld los und das Gerat
schaltet sich aus.

Ladecase Akkuladezustand LED-Anzeige des Ladecase

Weniger als 10% LED leuchtet rot

10~99% LED leuchtet gelb

100% LED leuchtet griin




Durchfthren der Geratekopplung

Um die Ohrhérer mit Inrem Smartphone oder einem anderen Geraten zu verbinden, missen Sie
zunachst eine Geratekopplung durchfiihren. Bei Geréaten, bei denen schon einmal eine
Geratekopplung durchgeflhrt wurde, wird beim néchsten Einschalten der Stromversorgung
automatisch eine Kopplung hergestellt, wenn diese sich in geringer Entfernung befinden.

< Setting Bluetooth ((‘
Bluetooth [ ¢
Device

ZE3000 m <1m

So flhren Sie die erste Geratekopplung durch:

1. In diesem Fall schalten sich die Ohrhérer automatisch ein - auch wenn der Case gedffnet ist,
wobei die LED-Anzeige der Ohrhérer 3 Sekunden lang rot aufleuchtet. Dann schalten die Ohrhérer
automatisch in den Kopplungsmodus, wobei die LED-Anzeige an einem der Ohrhorer
abwechselnd blau und rot blinkt.

N

. Schalten Sie die Bluetooth-Verbindung des Smartphones oder anderer Geréte ein und wéhlen Sie
[ZEB000] aus, welches auf der Liste der koppelbaren Gerate angezeigt wird. Wenn [ZE3000
Connected (Verbunden)*1] auf dem Display erscheint, ist die Geratekopplung abgeschlossen.

Aufhebung der Kopplung des aktuellen Gerats und Durchflihrung einer neuen Kopplung mit einem
anderen Gerat:

1. Trennen Sie das Gerat, mit dem es bereits gekoppelt wurde oder schalten Sie die
Bluetooth-Verbindung an dem Gerat, mit dem es bereits gekoppelt wurde, aus.

N

. Offnen Sie das Ladecase. Die LED-Anzeige an den Ohrhérern leuchtet in einer fir den jeweiligen
Ladezustand bestimmten Farbe*2 drei Sekunden lang auf. Dann schalten sie automatisch in den

Kopplungsmodus, wobei die LED-Anzeige an einem der Ohrhorer abwechselnd blau und rot blinkt.

w

. Schalten Sie die Bluetooth-Verbindung des Smartphones oder anderer Geréate ein und wéhlen Sie
[ZEB000] aus, welches auf der Liste der koppelbaren Gerate angezeigt wird. Wenn [ZE3000
Connected (Verbunden)*1] auf dem Display erscheint, ist die Geratekopplung abgeschlossen.

*1 Die Anzeige der Meldungen kann je nach angeschlossenem Geréat unterschiedlich sein.

*2 Die LED-Anzeige des Ohrhorers leuchtet blau, wenn dieser ganz aufgeladen ist. Sie leuchtet rot,
wenn dies nicht der Fall ist.

Bedienung des Touch-Bedienfeldes

L R
Musikwiedergae Einmaliges Antippen
Pause Einmaliges Antippen
. " Halten Sie das Bedienfeld so lange
. Néchster Titel - gedriickt bis ein Piepton ertént
Wyt Beginn des aktuellen | Halten Sie das Bedienfeld so lange o
Titels/vorheriger Titel *1|  gedrlickt bis ein Piepton ertént
Lautstarke erhéhen — Doppeltes Antippen
Lautstarke senken Doppeltes Antippen —
Anruf annehmen Einmaliges Antippen
Eingehender Halten Sie das Bedienfeld so lange gedriickt
Anruf i EEEEtEn bis ein Piepton ertont
Anruf ablehnen Doppeltes Antippen
Siri/ . . ) ‘ -
Google Assistent Starten*2 Dreifaches Antippen (nur bei angehaltener Musikwiedergabe)

*

—

: Wenn Sie die Bertihrungssteuerung direkt nach dem Start eines Titels verwenden, kehren Sie zum
vorherigen Titel zurlick. Wenn Sie die Bertihrungssteuerung in der Mitte eines Titels verwenden,
kehren Sie zum Beginn des aktuellen Titel zuriick. Um zum vorherigen Titel zurlickzukehren,
wahrend Sie sich in der Mitte eines Titels befinden, verwenden Sie bitte die Berlihrungssteuerung
zweimal hintereinander.

*2: Je nach angeschlossenen Gerat ist diese Funktion méglicherweise nicht verfugbar.



Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn das Koppeln nicht erfolgreich war oder ein unerwarteter Fehler aufgetreten ist, flihren Sie bitte
das Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen entsprechend dem nachfolgend aufgefiihrten Verfahren
durch. Sobald das Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen abgeschlossen ist, versuchen Sie bitte
einen weiteren Kopplungsvorgang.

-

. Legen Sie den linken und den rechten Ohrhorer wieder in den ausreichend geladenen Ladecase
und berlhren Sie auf beiden Seiten das Touch-Bedienfeld gleichzeitig fir etwa 10 Sekunden bis
die LED-Anzeige auf beiden Seiten Violett leuchtet.

n

. Dann schalten die Ohrhorer automatisch in den Kopplungsmodus, wobei die LED-Anzeige an einem der

Ohrhérer abwechselnd blau und rot blinkt. Das Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen ist abgeschlossen.

(]

. Die Ohrhorer befinden sich nun im Werkszustand, wobei alle vorherigen Kopplungsinformationen
mit dem Smartphone oder anderen Geraten geldscht wurden. Bitte I6schen Sie den vorherigen
Kopplungsdatensatz auf dem Smartphone oder anderen Geraten und fihren Sie die
Geratekopplung erneut durch.

Uber die Ohradapter

Wenn Basse kaum hoérbar sind und hohe Tone als stérend empfunden werden, kann es sein, dass
die Abdichtung der Ohradapter mangelhaft ist. Um die Musik im Einklang mit dem Design des
Ohrhérers genieBen zu kénnen, ist der perfekte Sitz des Ohradapters wichtig. Es sollte den
Gehorgang optimal abschlieBen. Um dies zu erreichen, beachten Sie nachfolgende Ratschlage:

- Probieren Sie alle im Lieferumfang enthaltenen GréBen aus und verwenden Sie nicht nur die sich
standardmaBig auf den Ohrhérern befindlichen Ohrpolster der GroBe L.

- Manchmal passen gréBere Ohrpolster besser fir kleinere Ohren

- Es kann vorkommen, dass die GréBe des Ohrkanals beim rechten Ohr anders als beim linken Ohr
ist. Fur einen perfekten Sitz auf beiden Ohren sollten Sie Ohrpolster mit unterschiedlichen GréBen
fur links und rechts kombinieren.

Wartung

Entfernen Sie mit einem Wattestabchen vorsichtig alle Ablagerungen am Maschenfilter. Es ist ratsam,
dieser Reinigung regelmaBig jede Woche durchzuftihren.
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Sicherheitshinweise

Nachfolgende Sicherheitshinweise sollen den Benutzer und andere Personen vor Schaden aller
Art schutzen. Bitte befolgen Sie die Hinweise vor Verwendung des Produktes.

A Eine Nichtbeachtung der auf diesem Etikett beschriebenen Sicherheitshinweise
kann zu Tod und ernsthaften Verletzungen des Benutzers flihren.

A Die Nichtbeachtung der auf diesem Etikett angegebenen Sicherheitshinweise
kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen des Benutzers flhren.

Die Nichtbeachtung der auf diesem Etikett angegebenen Sicherheitshinweise
AVORSICHT kann zu Personen- oder Sachschaden flhren.

Feuer, Stromschlag, Uberhitzung, Entziindung, Auslaufen, Bruch oder versehentliches

ENTFLA- STROMS- Verschlucken kénnen zu Tod, Erblindung oder schweren Verletzungen flhren.

Verwenden Sie, lagern Sie oder lassen SchlieBen Sie das Gerat nicht an ein
vemgo- Sie das Produkt nicht an einem feuchten vemso- Schnellladenetzteil mit einer maximalen

TEN' oder staubigen Ort, in einem Auto, wo es Ausgangsleistung von mehr als 20 W pro
hohen Temperaturen ausgesetzt ist oder Anschluss an. Andernfalls besteht die
an Orten mit direkter Sonneneinstrahlung Gefahr. dass 'es ~um Batteriebruch. zum

liegen. Sonst kann es zur Uberhitzung, . -
Zzum Auslaufen oder zum Bruch des Auslaufen oder zur Uberhitzung kommen
kann, was zu Feuer, Verbrennungen oder

Produkts kommen.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Verletzungen flihren konnte.

USB-Kabel. Andernfalls besteht die Laden Sie den Akku nicht, wenn das
VERRS- Gefahr, dass es zum Batteriebruch, zum venso. Ladecase oder das USB-Kabel nass ist.
Auslaufen oder zur Uberhitzung kommen TEN" Es kann es zu einer ungewdhnlichen
kann, was zu Eguer, Verbrennungen oder Erwéarmung oder Fehlfunktion aufgrund
Verletzungen fuhren kann. )
eines Kurzschlusses kommen.




Sicherheitshinweise

VERBO-
TEN

NI}

e

]

2
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Feuer, Stromschlag, Uberhitzung, Entziindung, Auslaufen, Bruch oder versehentliches
ENTELA- sTROMS- Verschlucken kénnen zu Tod, Erblindung oder schweren Verletzungen flihren.

Nicht ins Feuer werfen Es kann es zu einem
Auslaufen oder Bruch kommen, was zu
Verletzungen oder Verbrennungen fihren
kann.

Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des

:. Produkts kommen.

Falls Flissigkeit aus den Ohrhdérern oder

vemo. dem Ladecase austritt, ein ungewohnlicher

TeN  Geruch entsteht oder eine Uberhitzung

auftritt, berihren Sie nicht die Flussigkeit
und benutzen Sie die Ohrhérer nicht mehr.
Entfernen Sie alle brennbaren Materialien in
der Nahe des Ohrhdrers oder des
Ladecase.

VERBO-
TEN

VERBO-
TEN

Feuer, elektrischer Schlag, Uberhitzung, Entztindung kénnen zu Verbrennungen
ENTELA- STROMS- oder schweren Verletzungen fuhren.

Benutzen Sie das Produkt nicht beim Fahren
eines Autos, Motorrads, Fahrrads etc., da es
zu einem Verkehrsunfall kommen kann.

Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten,
wo es gefahrlich ware, wenn die
Umgebungsgerausche nicht horbar sind. Bei
groBer Lautstérke sind die
Umgebungsgerausche schlecht zu horen.
Die Verwendung an Bahnibergéngen,
FuBgangeribergangen, Bahnsteigen etc.
kann zu Unfallen oder Verletzungen fuhren.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
venso. remdkdrper in das Innere des Ladecase

TEN  gelangen. Das Ladecase ist nicht
wasserdicht. Wasser oder Fremdkorper
kénnen Feuer oder einen elektrischen Schlag
verursachen. Sollte Wasser oder ein
Fremdkorper in das Ladecase eingedrungen
sein, stellen Sie sofort die Nutzung ein.
Uberprifen Sie regelmaBig, dass keine
Fremdkérper an den Anschliissen des
Ladecase haften, da dies zur Uberhitzung
oder zu einem Brand flhren kann.

Laden Sie das Ladecase nicht unter einer
Bettdecke oder einer anderen Abdeckung
auf. Der Hitzestau kann zu einer
ungewohnlichen Uberhitzung flhren, die
einen Brand auslésen kann.

Sicherheitshinweise

/\VORSICHT

Kann zu Verletzungen oder Schaden in der Umgebung fthren.

VERBO-
TEN

VERBO-
TEN

UNBEDI-
NGT ZU
O-

LGEN

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
oder Personen, die Aufsicht bendtigen,
aufbewahren. Das Produkt arbeitet mit
Magneten und Batterien. Beim
Verschlucken von Kleinteilen besteht
Erstickungsgefahr oder es kann zu einer
Schadigung innerer Organe fuhren.

Nicht in medizinischen Einrichtungen oder
in der Nahe von Personen verwenden, die
medizinische Gerate benutzen. Es kann zu
Fehlfunktionen bei medizinischen Geréaten
wie Herzschrittmachern fuhren.

Wenn Sie die Ohrhérer an Bord eines
Flugzeugs verwenden, befolgen Sie die
Anweisungen des Flugpersonals.
Funkwellen kénnen einen Unfall
verursachen.

VORSICHT

VERBO-
TEN

Ohrpolster mussen sicher befestigt sein.
Wenn die Ohrpolster nicht sicher befestigt
sind, kénnen sie sich l6sen und wahrend
des Gebrauchs im Gehoérgang verbleiben.

Horen Sie nicht tber einen langeren
Zeitraum mit hoher Lautstarke. Langerer
Gebrauch bei UbermaBiger Lautstarke
kann zu dauerhaftem Horverlust fuhren.
Nicht mehr als 40 Stunden/Woche bei 80
dB (A) und 5 Stunden/Woche bei 89 dB (A)
Musik horen.




Fehlerbehebung: Wenn Sie denken: ,Ist es kaputt?*

Problem

Ursache

Abhilfe

Die Ohrhérer
lassen sich
nicht
einschalten

(Unmittelbar nach
dem Kauf)
Batterieladung ist
niedrig

Aus Sicherheitsgriinden ist es fir den Transport aus
Ubersee aufgrund von Gesetzen und Vorschriften nicht
zuldssig, den internen Akku zum Zeitpunkt des Versands
vollsténdig aufgeladen zu versenden. Daher kdnnte beim
Offnen der Verpackung durch den Kunden die Aufladung
fur den Betrieb nicht ausreichend sein. Folglich ist es
sinnvoll den Akku vor der ersten Nutzung vollstandig
aufzuladen. Informationen zum Aufladen finden Sie auf S. 3
unter ,Stromversorgung/Laden “.

Der Akku der Ohrhérer
ist leer

Legen Sie die Ohrhdrer in das Ladecase und schlieBen Sie
dieses zum Laden. (Falls der Akku des Ladecas leer ist,
laden Sie bitte zuerst dieses auf). Informationen zum
Aufladen finden Sie auf S. 3 unter ,Stromversorgung/Laden .

Das Touch-Bedienfeld
wurde langere Zeit
nicht mehr berthrt

Berlihren Sie das Touch-Bedienfeld und halten Sie es
gedrickt, bis sich das Gerat einschaltet. Unter ,Einschalten
der Ohrhorer “auf S. 4 finden Sie alle wichtigen Infos zum
Einschalten der Ohrhorer.

Der Akku des
Ladecase ist leer

Wenn die LED-Anzeige des Ladecase beim Offnen oder
SchlieBen nicht aufleuchtet, ist der Akku des Ladecase
moglicherweise leer. Bitte laden Sie das Ladecase auf.
Informationen zum Aufladen finden Sie auf S. 3 unter
Stromversorgung/Laden “.

Die Ohrhérer
lassen sich
nicht
ausschalten

Es ist ein Fehler durch
unsachgemaBe
Bedienung aufgetreten

In einigen Fallen kann das Problem durch ein Zurlicksetzen
auf die Werkseinstellungen behoben werden. Eine Anleitung
zum Zurlicksetzen der Ohrhérer finden Sie unter
,Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen “ auf S. 8.

Das Touch-Bedienfeld
wurde langere Zeit
nicht mehr berthrt

Berlihren und halten Sie dann das Touch-Bedienfeld so
lange gedriickt bis zwei Arten von Piepténen erténen.
Lassen Sie das Bedienfeld los und das Gerét schaltet sich
aus. Unter ,Ausschalten der Ohrhorer “ auf S. 5 finden Sie
alle wichtigen Infos zum Ausschalten der Ohrhorer.
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Fehlerbehebung: Wenn Sie denken: ,Ist es kaputt?*

Problem

Ursache

Abhilfe

Die Ohrhérer
lassen sich
nicht
ausschalten

Der Akkuzustand des
Ladecase ist niedrig
(die LED-Anzeige
leuchtet beim Offnen
oder SchlieBen des
Case nicht auf)

Normalerweise schalten sich die Ohrhdrer automatisch aus,
wenn sie in ein ausreichend aufgeladenes Case zurlickgelegt
werden und dieses geschlossen ist. Wenn sich die Ohrhorer
nicht ausschalten lassen, ist die Akkuleistung des Ladecase
maoglicherweise zu niedrig. Bitte versuchen Sie es nach dem
Aufladen des Ladecase erneut. Informationen zum Aufladen
finden Sie auf S. 3 unter ,Stromversorgung/Laden*.

Verwendung anderer
als der im
Lieferumfang
enthaltenen
Ohradapter, welche
das vollstandige
SchlieBen des Case
verhindern

Normalerweise schalten sich die Ohrhérer automatisch aus,
wenn sie in ein ausreichend aufgeladenes Case zurtickgelegt
werden und dieses geschlossen ist. Wenn jedoch andere als
die im Lieferumfang enthaltenen Ohradapter verwendet
werden, kann es vorkommen, dass sie Interferenzen mit dem
Ladecase verursachen und die Ohrhérer nicht ausgeschaltet
werden konnen. Bitte prifen Sie, ob sich die Ohrhdrer mit
den Original- Ohradapter ausschalten lassen.

Die Ohrhérer
lassen sich
nicht aufladen

Die Metallkontakte am
Ohrfhorer bertihren
nicht die Pins am
Ladecase

Stellen Sie sicher, dass die Metall-Kontakte die Pins im
Ladecase ber(hren.

Der Akkuladezustand
des Ladecase ist
niedrig (die LED-
Anzeige leuchtet
beim Offnen oder
SchlieBen des Case
nicht auf)

Wenn die Ohrhorer in ein ausreichend geladenes Case

zurlickgelegt werden und dieses geschlossen ist, schalten sich
die Ohrhorer normalerweise automatisch aus und werden
geladen. Wenn der Ladevorgang nicht startet, ist die Akkuladung
im Ladecase moglicherweise zu niedrig. Bitte versuchen Sie es
nach dem Aufladen des Ladecase erneut. Informationen zum
Aufladen finden Sie auf S. 3 unter ,Stromversorgung/Laden“.

Der Deckel des
Ladecse ist nicht
richtig verschlossen

Wenn der Deckel des Ladecase nicht richtig geschlossen
ist, bleiben die Ohrhérer eingeschaltet und verbrauchen
weiterhin Strom, was zu einer langeren Ladezeit flhrt.
Achten Sie bitte darauf, dass der Deckel wahrend des
Ladevorgangs richtig geschlossen ist.




Fehlerbehebung: Wenn Sie denken: ,Ist es kaputt?*

nicht aufladen

Lieferumfang

Problem Ursache Abhilfe
Wenn die Ohrhdrer in ein ausreichend geladenes Case
zurlickgelegt werden und dieses geschlossen ist, schalten
sich die Ohrhérer normalerweise automatisch aus und
Die Ohrhérer Verwendung anderer werden geladen. Wenn jedoch andere als die im
X N Lieferumfang enthaltenen Ohradapter verwendet werden,
lassen sich Ohradapter als die im

kann es vorkommen, dass sie Interferenzen mit dem
Ladecase verursachen und die Ohrhérer nicht
ausgeschaltet werden kdnnen. Bitte prifen Sie, ob sich die
Ohrhérer mit den Original-Ohradapter laden lassen (LED
leuchtet rot).

Der
Beriihrungssensor
funktioniert nicht

Der Bereich des
Touch-Bedienfeldes
ist verschmutzt oder
nass geworden

Falls das Touch-Bedienfeld verschmutzt oder nass
geworden ist, funktioniert es moglicherweise nicht richtig,
und die Ohrhérer kénnen nicht bedient werden. Bitte
wischen Sie das Touch-Bedienfeld mit einem weichen,
trockenen Tuch ab, um Flecken oder Feuchtigkeit zu
entfernen.

Waéhrend der
Musikwiedergabe
wird der Ton (die
Wiedergabe)
unterbrochen

Instabile Verbindung
durch &uBere Einflisse

Bluetooth kommuniziert Uber das 2,4-GHz-Band. Dieses
Band wird auch von anderen drahtlosen Standards wie
WLAN usw. genutzt. Es kann daher zu Interferenzen
kommen. AuBerdem wird das 2,4-GHz-Band durch
Flussigkeiten erheblich gestort. Feuchtigkeit und Regen
kénnen zu Stoérungen fuhren. Da der menschliche Korper
ebenfalls Wasser enthélt, kann die Konnektivitat von Person
zu Person variieren. Die Konnektivitat hangt von den
technischen Besonderheiten der Smartphone und der
anderen Geréten ab. Aus diesem Grund ist das
Ausschalten nicht genutzter WLAN-/Bluetooth-Einstellungen
auf umliegenden Geréten usw. sinnvoll. Im Freien kann das
Smartphone von der Innentasche in die Brusttasche usw.
gelegt werden. Der Abstand zwischen den Geraten kann
aber auch anderweitig verkirzt werden, um die
Konnektivitat zu verbessern.
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Fehlerbehebung: Wenn Sie denken: ,Ist es kaputt?*

Problem

Ursache

Abhilfe

Ohrhdrer werden
nicht erkannt /
gekoppelt

Der Ohrhorer befindet
sich nicht im
Kopplungsmodus

In einigen Fallen kann das Problem durch ein Zurlicksetzen
auf die Werkseinstellungen behoben werden. Bitte lesen Sie
den Abschnitt ,Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen “auf S. 8.

Wurde automatisch
mit einem zuvor
verbundenen Gerét
verbunden

Starten Sie bitte erneut einen Kopplungsvorgang, nachdem
Sie die Kopplungsinformationen von einem zuvor
gekoppelten Gerat geléscht haben.

Das Aufladen
dauert langer

Die Ausgangsleistung
des USB-Adapters,
der zum Laden
verwendet wird, ist

Wenn Sie den USB-Anschluss an einem PC usw.
verwenden, kann es vorkommen, dass die Leistung gering
ist und der Ladevorgang langer als angegeben dauert.
Verwenden Sie daher bitte zum Aufladen dieses Produktes

links und rechts
unterschiedlich

als normal
niedrig einen 5V/1A USB-Adapter.
D'e Kopplung von In einigen Fallen kann das Problem durch ein Zurlicksetzen
linkem und rechtem h . X .
Ohrhérer wurde auf die Werkselnst?\lungen behoben wgrden. Bitte It?sen Sie
Der Klang " + den Abschnitt ,,Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen “auf S. 8.
getrenn
kommt nur von
Sl Sz Der Akku sines Legen Sie die Ohrhorer in das Ladecase und sch_\ieBen S_ie
Ohrhérers ist lear dieses zum Laden. Informationen zum Aufladen finden Sie
auf S. 3 unter ,Stromversorgung/Laden “.
Bluetooth-Ohrhérer kommunizieren meist nach dem
Die Ohrhorer sind so Master/Slave-Prinzip. So kommuniziert die
konzipiert, dass eine untergeordnete Stelle (Slave) nur mit der Ubergeordneten
Der Seite der anderen Stelle (Master), wobei diese wiederum auch mit dem
Akkuverbrauch Seite (lbergeordnet Smartphone oder anderen Geréaten als auch mit der
ist nur auf einem | st. Somit ist die untergeordneten Stelle (Slave) kommuniziert. Folglich
Ohrhérer hoch Belastung zwischen werden der linke und der rechte Ohrhérer

unterschiedlichen Belastungen ausgesetzt. Somit kann es
zu einem unterschiedlich hohen Akkuverbrauch zwischen
der linken und der rechten Seite kommen.




Garantie und Kundendienst

Die Guiltigkeit der Garantie fur dieses Produkt belduft sich auf 1 Jahr ab dem Kaufdatum. Wahrend der
Garantiezeit werden wir das Produkt gemaB den untenstehenden Bedingungen reparieren. Die
Gewahrleistung gilt nur in dem Land, in dem das Produkt erworben wurde. Bei Fragen zu Reparaturen
wenden Sie sich bitte an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben oder kontaktieren Sie uns
Uber unsere Website unter ,KONTAKT*.

1. Wahrend der Garantiezeit wird das Produkt von uns kostenlos repariert, wenn es trotz der Beachtung
aller Hinweise in der Bedienungsanleitung und der Hinweise in den Abschnitten ,Warnung*“ und
,Vorsicht “zu Mangeln kommt.

2. In nachfolgenden Fallen ist eine Reparatur selbst in der Garantiezeit kostenpflichtig:

(1) Garantiekarte, Originalkaufbeleg oder andere Unterlagen, aus denen das Kaufdatum hervorgeht,
wurden nicht vorgelegt.

(2) Es stellt sich heraus, dass das Produkt von einem Dritten oder Kunden, der nicht unser Unternehmen
oder einer unserer autorisierten Stellen ist, verandert, zerlegt oder repariert wurde.

(3) Die Ohrhorer wurden einem starken Stol3 ausgesetzt oder sind nass geworden. Produktversagen
oder Kabelbruch durch GiberméBige Krafteinwirkung auf die Kabel.

(4) Produktversagen oder Produktschaden verursacht durch Feuer, Erdbeben, Sturm oder Flut, durch
Blitzeinschlag oder andere Naturkatastrophen.

(5) Reparatur von Kratzern auf der Oberflache des Gehaduses oder Reparatur des Gehaduses selbst.

* Die Garantiekarte (WARRANTY CARD), die sich auf der letzten Seite der in der Verpackung
enthaltenen Benutzerhandbuchs befindet, ist fir die Inanspruchnahme der Garantie erforderlich.
Bitte bewahren Sie diese Karte zusammen mit der Rechnung oder anderen Belegen, aus dem das
Kaufdatum klar hervorgeht, an einem sicheren Ort auf.

Verordnung Uber die Beseitigung von Abféllen

Die in den Geréaten eingebauten wieder aufladbaren Batterien sind recycelbar. Bitte befolgen Sie 5y
bei der Entsorgung die Anweisungen lhrer ortlichen Stadtverwaltung und versuchen Sie nicht, %@
das Produkt zu zerlegen. Li-ion
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Uns kontaktieren

Bitte kontaktieren Sie uns Uber unsere offizielle Seite ,KONTAKT"-Seite, indem Sie den QR-Code
scannen.

Bz

https://final-inc.com/pages/lang-contact

Hersteller:

final Inc.

* Die technischen Daten kdénnen sich jederzeit &ndern. Bitte scannen Sie diesen QR-Code, um die
neueste Bedienungsanleitung zu erhalten.
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https://final-inc.com/pages/lang-download-ze3000



